
Un ve� d'Olot denuncia que una jutgessa li va negar Çel dret

d'expressar-se en catal�È

L'home creu que se li va limitar l'autonomia, provocant Çinseguretat

jur�dicaÈ

La fa�ana exterior dels Jutjats d«Olot

Un cas relativament senzill que va acabar conver tint-se en un de

m�s pol�mic, acompanyat d'una demanda per a la jutgessa que el

por tava. Aquesta �s la situaci� en qu� s'ha trobat un ve� d'Olot, el

qual assegura que durant un procediment ordinari, se li va limitar el

seu dret d'expressi� en Çno deixar-lo parlar en catal�È.

Els fets es remunten al 2015, moment en qu� l'home va acudir als jutjats de la localitat a causa d'una desavinen�a

amb el seu procurador.El dia del judici [ht tp://www.diaridegirona.cat/tags/judicis.html], el denunciant va adonar-se

que en l'expedient Çhi faltaven documentsÈ.

L'home relata que estava Çtens i atabalatÈ i que va demanar a la jutgessa del cas si es podia expressar en

catal�. Aquesta li va negar rotundament, alálegant que per fer aquest canvi s'havia de preveure l'assist�ncia d'un

traductor i que continuarien en castell�. El ve�, que assegura utilitzar l'idioma en comptades ocasions, va insistir

que celebrar un judici en una llengua que no era la seva li creava Çinseguretat jur�dicaÈ i que ÇlimitavaÈ la seva

lliber tat d'expressi�, aix� com la seva ÇautonomiaÈ.

Despr�s de la segona negativa, relata que va intentar continuar amb el proc�s, per� que Çl'altre advocat li

tergiversavaÈ tot el que deia i en algunes ocasions, no trobava les paraules per expressar-se, o b� la jutgessa li

deia que no l'entenia b�.El ve�, Çcansat de tantes incongru�nciesÈ, va demanar que const�s en acta que no li

deixaven parlar en catal� i va voler recusar la presid�ncia, fet que tampoc es va admetre.

Despr�s de posar una reclamaci� al jutjat per Çla manca d'imparcialitatÈ, aquest li ha fet arribar un document on

lamenten no poder Çatendre la seva reclamaci�È i li recomanen que Çacudeixi a un advocat perqu� emprengui

les accions legals que corresponguinÈ, fet que l'home ja ha descrit com una Çestafa processalÈ. Defensa que Çel

mateix pacte de Dret Civil que l'Estat espanyol ha signat i publicat al BOE, reconeix el dret d'expressar-me en

catal�È.



No �s la primera vegada que els jutjats de la capital garrotxina viuen un cas d'aquest tipus, ja quel'any passat es

va donar un fet molt similar amb la mateixa jutgessa de protagonista. La Sala de Govern TSJC va sancionar amb

una falta lleu a Ana Mar�a Caballero Mu�oz per haver tractat amb Çpoc respecte i desconsideraci�È a dues

lletrades

[http://www.diaridegirona.cat/comarques/2016/10/06/tsjc-sanciona-jutgessa-dolot-tractar/807981.html]que volien

parlar en catal� durant un judici de faltes celebrat al jutjat d'instrucci� n�mero 2 de la localitat d'Olot.

Les advocades van voler expressar-se en catal� i Caballero els ho va retreure explicant que nom�s feia tres

anys que vivia a Catalunya i que no l'entenia.Tamb� va acusar les lletrades de Çfalta de cor tesia, ja que elles eren

biling�esÈ i es podien canviar al castell�, que en paraules de la jutgessa, �s Çun idioma universalÈ. El TSJC va

renyar a Caballero per usar un to Çir�nic i irrespectu�sÈ envers les advocades, les quals havien demanat la seva

recusaci� per una Çenemistat manifestaÈ.
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